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1. Konformitatserklarung
entsprechend der EG - Richtlinie 2006/42/EG
Wir
ECO TECHNOLOGIES
Planungs-, Entwicklungs- & HandelsgmbH

Philipsstrasse 46
A - 8403 Lebring

erkldren in alleiniger Verantwortung, dass das Produkt

***ECO Multiwash der Typenreihe SWA***

( Produktname, Typ bzw. Modell, Seriennummer usw. )

auf das sich diese Erklarung bezieht, den einschldgigen grundlegenden Sicherheits- und Gesundheitsanforderungen und den Anforderungen
an die Erstellung der speziellen technischen Unterlagen der EG - Maschinenrichtlinie 2006/42/EG und der nationalen Umsetzung dieser
Richtlinie in der Maschinensicherheitsverordnung 2010, sowie den Anforderungen der unterhalb angefihrten Richtlinien bzw. Normen
entspricht.

EN ISO 12100-1:2003, EN ISO 12100-2:2003, EN I1SO 14121-1:2007, EN 13524:2009

( Titel und / oder Nummer sowie Ausgabedatum der Richtlinien bzw. Normen )

Weiters erklaren wir unsere, aus der obigen Richtlinie entspringende, Verpflichtung, einzelstaatlichen Stellen auf begriindetes Verlangen die
speziellen Unterlagen zu der unvollstandigen Maschine in digitaler Form zu Gbermitteln.

Besondere Hinweise:

Wir weisen darauf hin, dass die Inbetriebnahme dieser Maschine solange untersagt ist, bis festgestellt wurde, dass das Fahrzeug, an das
diese Maschine angebaut wird,
fir den Anbau bzw. Montage von Zusatzmaschinen und -geraten gebaut und geeignet ist,
dass hinsichtlich der Verkettung dieser Maschine mit dem Tragerfahrzeug alle Unklarheiten beseitigt sind,
bei der Verkettung dieser Maschine mit dem Tragerfahrzeug den Hinweisen und Pflichten in dieser Bedienungsanleitung entspro-
chen wurde und auch hierbei keine Unklarheiten bestehen und
e dass auch das Tragerfahrzeug, an dem die Maschine angebaut wird, den Bestimmungen dieser Konformitatserklarung zu Grunde
liegender Richtlinie, entspricht.

Weiters weisen wir darauf hin, dass die Inbetriebnahme dieser Maschine solange untersagt ist, bis Sie persénlich die Ubereinstimmung der
Maschine mit den mitgelieferten Dokumenten (insbesondere der Bedienungsanleitung) festgestellt haben (bei Unklarheiten diesbeziiglich
stehen wir lhnen gerne zur Verfligung).

Weiters erachten wir es als unsere Pflicht, Sie darauf hinzuweisen, dass Sie daflir Verantwortung tragen, diese Bedienungsanleitung allen
Bedienern der Maschine bzw. allen Personen, die Arbeiten mit und an der Maschine durchfiihren, auszuhandigen und sich nachweislich davon
zu Uberzeugen, dass die Inhalte der Bedienungsanleitung, insbesondere die Risiken und Gefahren im Umgang mit der Maschine, vermittelt
und verstanden wurden, bevor die Maschine in Betrieb genommen wird. Es besteht fir Sie die Verpflichtung von Gesetzes wegen, die Bedie-
nungsanleitung jederzeit bei der Maschine verflighar zu haben. Wir empfehlen, dass zum Nachweis der Einhaltung dieser Pflichten eine Un-
terschrift aller in diesem Absatz angefiihrten Personen in der Bedienungsanleitung zu leisten ist. Diese gesetzliche Verpflichtung beinhaltet
auch die Evaluierung der, von der Verkettung des Tragerfahrzeugs mit dem Anbaugerat ausgehenden Gefahren bzw. Restrisiken, fir Ihre
Bediener bzw. Anwender.

Name und Anschrift der Person, die bevollméchtigt ist, die technischen Unterlagen zusammenzustellen:
Eco Technologies Planungs-, Entwicklungs- und HandelsgesmbH, Philipsstralie 46, 8403 Lebring

Lebring, am 01.06.2014 4\»5

( Ort und Datum der Ausstellung ) ( Name, Funktion und Unterschrift des Bevollméchtigten )

Ing. Johann Hackl
Geschéaftsflhrer
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Typenschild

ETEEE ( )
Bezeichnung B J

EEvEra— () C_——J Tragen Sie hier die Daten lhres Typenschildes ein,
(_____Jomae>mmm () damit Sie bei Ersatzteilbestellungen und Fragen im-
— | C_———J mer die richtigen Teile und Auskiinfte erhalten!

ECO TECHNOLOGIES GmbH

Philipsstrasse 46 A - 8403 Lebring / Austria

www.ecotech.at
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2. Einleitung, Ubernahmekontrolle, Umfang der Bedienungsanleitung

An Ihrer neuen Maschine aus dem Hause ECO TECHNOLOGIES GmbH wollen und sollen Sie lange Zeit ungetriibte Freude haben. Voraus-
setzungen dafir sind Sicherheit und Zuverlassigkeit, die zu erhalten, ein bestimmtes Mal an Kenntnissen im Umgang mit der Maschine, ihrer
Wartung und Pflege erfordert.

Lassen Sie sich bzw. lhr Bedienungspersonal deshalb unbedingt vor dem ersten Einsatz der Maschine von lhrem Fachberater unterweisen
und einarbeiten. Die vorliegende Bedienungsanleitung hilft Ihnen zusétzlich bei der Vermittlung der Kenntnisse, die zum sachgerechten und
sicheren Anbau und Gebrauch der Maschine notwendig sind. Sollten wider Erwarten an Ihrer Maschine technische Defekte auftreten, wenden
Sie sich bitte an die nachste Kundendienststelle.

Bevor Sie Ihre Maschine anbauen und in Betrieb nehmen, kontrollieren Sie bitte, ob die gelieferte Maschine mit lhrer Bestellung und Betriebs-
anleitung Ubereinstimmt. Kontrollieren Sie bitte auch die Maschine auf eventuelle Transportschédden und reklamieren Sie diese sofort beim
Transportfihrer. Im Falle von Mangeln, teilen Sie diese unverziiglich Ihrem Lieferanten mit. Die Maschine darf solange nicht in Betrieb ge-
nommen werden, bis die Sachlage endgliltig geklart ist.

Diese Betriebsanleitung ist fur den Anwender geschrieben worden, damit die erforderlichen Kenntnisse vermittelt werden, die fur Anbau, Ver-
wendung und Betrieb der Maschine notwendig sind.

Nur mit den notwendigen Kenntnissen kdnnen Fehler vermieden werden, damit ein storungsfreier Betrieb moglich wird. Fiir Schaden und
Betriebsstorungen, die sich aus der Nichtbeachtung dieser Betriebsanleitung ergeben, kdnnen wir keine Haftung ibernehmen. Falls Sie aus
irgendwelchen Griinden Teile der Betriebsanleitung nicht verstehen, so teilen Sie uns dies mit; lassen Sie sich bei Unklarheiten in jedem Falle
zuerst die Maschine erklaren, bevor Sie diese in Betrieb setzen.

3. Ersatzteile und Zubehor, vom Hersteller nicht genehmigte Veranderungen

Bendtigen Sie Ersatzteile oder Zubehdr fiir lhre Maschine, dann wenden Sie sich bitte an Ihre Kundendienststelle. Wir bitten Sie, die Daten
des Typenschildes fir Ihre Ersatzteilbestellungen bekannt zu geben. Diese Daten, sofern vorab von lhnen ausgefiillt, finden Sie auch auf der
Seite 5 in dieser Betriebsanleitung.

Wir machen ausdriicklich darauf aufmerksam, dass nicht von uns gelieferte Originalteile und Zubehér auch nicht von uns gepriift und freigege-
ben sind. Der Einbau und /oder die Verwendung solcher Produkte kann daher unter Umsténden die konstruktiv vorgegebenen Eigenschaften
dieser Maschine negativ verandern und dadurch die aktive und/oder passive Betriebssicherheit beeintrachtigen. Fiir Schaden, die durch die
Verwendung von Nachbauteilen und Zubehdr oder durch nicht fachgerechten Einbau von Originalteilen entstehen, ist jegliche Haftung des
Herstellers ausgeschlossen.

Weiters méchten wir Sie darauf aufmerksam machen, dass, sollten Sie Verénderungen an der Maschine vornehmen, Sie von Gesetzes We-
gen dazu verpflichtet sind, diese Veranderungen zu dokumentieren und eine Evaluierung der veranderten Maschine durchzuflihren. Verande-
rungen an der Maschine kénnen dazu fihren, dass die Hersteller-Konformitatserklarung nicht mehr giltig ist.

4. Gewahrleistung und Haftung

Anspriiche bei Personen- und Sachschaden sind ausgeschlossen, wenn ein oder mehrere Punkte zutreffen:

nicht bestimmungsgemale Verwendung der Maschine bzw. des Gerates

mangelhafte Einschulung des Bedienungspersonales bzw. Nichtbeachtung der Bedienungsanleitung
unsachgemaBer Anbau, fehlende Kontrolle vor Inbetriebnahme

unsachgemaRe Inbetriebnahme, Wartung und Reparatur

nicht Einhalten bzw. nicht Durchfiihren von vorgeschriebenen Wartungen bzw. Wartungsarbeiten
eigenmachtige Veranderungen der Maschine bzw. des Geréates

unsachgemaR durchgefiihrte Service- und Reparaturarbeiten

Verwendung von Ersatzteilen, die nicht vom Hersteller sind oder nicht vom Hersteller freigegeben wurden
Betreiben der Maschine bzw. des Gerates mit fehlenden bzw. defekten Sicherheits- und Schutzvorrichtungen
mangelhafte Uberwachung der Maschine bzw. des Gerites, nicht rechtzeitiger Austausch von VerschleiRteilen
mangelhafte Lagerung bzw. unsachgeméaie Verwahrung

héhere Gewalt - Katastrophen, Fremdeinwirkung, etc...

EEEENEENRNN
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5. Sicherheit

In diesem Kapitel werden Sicherheitsvorschriften und sicherheitstechnische Hinweise erlautert und erklart, um einen sicheren Betrieb zu er-
maglichen.

Die Maschine ist nach dem Stand der Technik und den anerkannten sicherheitstechnischen Regeln gefertigt. Dennoch drohen bei Fehlbedie-
nung oder Missbrauch der Maschine Gefahr fir Leib und Leben des Bedieners oder Dritter. AuBerdem kann die Maschine und andere Sach-
werte des Betreibers Schaden erlangen oder die Qualitat der Arbeit vermindert werden.

Alle Personen, die mit der Inbetriebnahme, Bedienung, Wartung und Instandhaltung des Geréates zu tun haben, missen entsprechend qualifi-
ziert sein und Kenntnisse im Umgang mit dieser Maschine besitzen. Es ist die Pflicht all dieser Personen, diese Bedienungsanleitung vollstan-
dig gelesen und verstanden zu haben.

1.1. Sicherheitshinweise

Sicherheitshinweise sind durch ein Piktogramm und ein Signalwort gekennzeichnet. Das Signalwort beschreibt die Schwere der drohenden
Gefahr.

A\ - Gefahr! Unmittelbar oder maglicherweise drohende Gefahr fir das Leben und die Gesundheit von Personen (schwere Verletzungen
oder Tod).

" . Hinweis! Hinweise, Tipps und besonders niitzliche Informationen.
@ - Gebot! Verpflichtung zu einem besonderen Verhalten oder einer Tatigkeit fir den sicherheitsgerechten Umgang mit der Maschine.

Die Bedienungsanleitung ist stdndig am Einsatzort des Gerates aufzubewahren. Erganzend zur Bedienungsanleitung sind die allgemein gilti-
gen, sowie die drtlichen Regeln zur Unfallverhitung und Umweltschutz zu beachten.
Alle Sicherheits- und Gefahrenhinweise der Maschine

@ In einem lesbaren Zustand halten
@ nicht beschadigen und / oder entfernen; nicht abdecken, iiberkleben oder (ibermalen.

1.2. Bestimmungsgemale Verwendung

Der ECO MultiWash darf nur an Tragerfahrzeugen wie Rasen-, Garten-, Schmalspurtraktore oder ahnliche Fahrzeuge (Kommunalfahrzeuge,
Traktoren) angebaut werden. Bei nicht bestimmungsgemafer Verwendung sind Personen- und Sachschaden nicht auszuschlieRen.

Besteht in den hier angefiihrten bestimmungsgeméRen Verwendungen der Maschine mit Ihrem Einsatz- bzw. Anwendungsfall keine Uberein-
stimmung bzw. kénnen nicht alle Unklarheiten beseitigt werden, bitten wir Sie, sich vor dem Einsatz der Maschine mit dem Hersteller bzw.
lhrem Handler in Verbindung zu setzen und dies zu kléren. Bitte informieren Sie uns iiber mégliche Anwendungsfalle, die wir nicht berticksich-
tigt haben.

1.3. Personal

Das Bedienpersonal muss das ortlich gesetzliche Mindestalter erreicht, eine Einweisung erhalten haben und die dafiir notwendige Schutzklei-
dung tragen (eng anliegende Kleidung, festes Schuhwerk, bei Larmeinwirkung einen Gehérschutz — Gefahr von bleibenden Gehdrschaden).
Weiters ist der Bediener dieser Maschine verpflichtet die Bedienungsanleitung gelesen und verstanden zu haben. Bei Unklarheiten ist es nicht
erlaubt, die Maschine in Betrieb zu nehmen. Kontaktieren sie unsere nachste Kundendienststelle um ihre Unklarheiten zu beseitigen und um
einen reibungslosen und sicheren Betrieb zu ermdglichen.
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1.4. Warnung vor spezifischen Gefahren

Die nachfolgenden Symbole bzw. Sicherheitshinweise haben folgende Bedeutung:

Wenn Sie feststellen, dass diese Gefahrenaufkleber an Ihrer Maschine fehlen, so miissen Sie diese sofort er-
setzen. Sie konnen diese unter Angaben der Aufklebernummer (z.B. 89-A-0800) bei uns nachbestellen.

50000 Vor Inbetriebnahme Bedienungsanleitung und Sicherheitshinweise
lesen
(89-A-0800)
o2 ACHTUNG - QUETSCHGEFAHR, NICHT zwischen Anbaugerat und Trager-

e fahrzeug treten
RAA |

Achtung Hochdruckpumpe

ACHTUNG 80A0506
AHochdruckpumpe (89-A-0506)
11180 bar !

89-A-0506

Gelenkwelle schmieren
(bei Zapfwellenversion)

(89-A-0900)

Maximal zulassige Drehzahl der Zapfwelle: 540 upm

max (bei Zapfwellenversion)
540 Upm (89-A-0902)
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1.5. Gefahrenhinweise

A\ Achten Sie stets darauf, dass der Multiwash mit dem Trégerfahrzeug fest verbunden ist und sich nicht I6sen
kann.

A\ Es istimmer darauf zu achten, dass die zulassigen Gewichte am Plateau, zuldssigen Anhangegewichte und zu-
lassige Achslasten nicht tberschritten werden! Erhohte Lebensgefahr bei Missbrauch der Sicherheitsvor-
schriften!!!

A\ Die GieRbrause darf mit max. 6 bar in Verwendung sein, da es ansonsten zu einem Bruch der Giebrause und
zu Verletzungen des Bedieners kommen kann.!!

A\ Bei Verwendung der Spritzwerkzeuge mit Hochdruck darf niemals auf Menschen gezielt werden, da es sonst zu
schweren Verletzungen kommen kann. Verletzungsgefahr

A\ Die Pumpe darf nur mit einer max. Drehzahl von 540 U/min verwendet werden — Bruchgefahr. Weiters ist die
Pumpe nach dem Gebrauch mit Ol ein zu lassen — Schaden an der Pumpe!! Erhéhte Lebensgefahr bei Miss-
brauch der Sicherheitsvorschriften!!!

A\ Kontrollieren Se stets die Dichtheit der Hydraulikanlage. Bei Undichtheit ist sofort das fehlerhafte Teil auszutau-
schen und das ausgelaufene Ol fachgerecht zu entsorgen

A\ Aufiillen des Tanks nur auf gefestigtem Untergrund und IMMER mit gedffnetem Tankdeckel! (Uberdruck im

A\ Bei Verwendung der Spritzwerkzeuge mit Hochdruck darf NIEMALS auf Menschen gezielt werden, da es sonst
zu schweren Verletzungen kommen kann. VERLETZUNGSGEFAHR!!

A\ Bei Verwendung von Abstellstiitzen darf die Maschine nur mit entleertem Tank bewegt werden! Uberlastung
des Rahmen und der Stitzen (Bruchgefahr) bzw. Verletzung von Mensch und Maschine, wenn die Maschine
beim Verschieben (zB. auf abschiissigem Gelénde) nicht ausreichend gebremst werden kann.

A\ Bei einem Plateauaufbau muss beachtet werden, dass der Multiwash nicht eingeschaltet werden darf, wenn das

Plateau aufgekippt ist. Pumpe bzw. Hydraulikkomponenten kénnen Schaden nehmen. AuBerdem ist beim Auf-
kippen besondere Achtsamkeit geboten. Multiwash (samt aller Komponenten) muss am Plateau fixiert sein!

6. Anbau und Montage

Vor dem Anbau untersuchen Sie das Multiwashsystem auf eventuelle Risse bzw. sonstige Beschadigungen. Wenn Risse bzw. Schaden fest-
gestellt werden, beheben Sie diese vor Inbetriebnahme; andernfalls setzen sie sich mit der zustandigen Verkaufsniederlassung in Verbindung.
Stellen Sie sicher, dass der Multiwash mit dem Schnellwechselsystem des Tragerfahrzeugs so verbunden ist, dass er sich im Betrieb nicht
I6sen kann.

Nach dem Anbau und vor Beginn der Arbeit kontrollieren Sie sorgfaltig, ob das Gerat ordnungsgemal an das Tragerfahrzeug angebaut ist, um
ein ungewolltes Ldsen zu verhindern. Kontrollieren Sie auch die elektrischen Anschliisse und die Gelenkwelle bzw. die Hydraulikleitungen.

Fir den Anbau bzw. Montage der Maschine bzw. des Gerates mussen alle Vorschriften der Bedienungsanleitung beachtet werden. Vor dem
Anbau bzw. vor der Montage miissen noch folgende wichtige Punkte geklart werden:

@ istdas Tragerfahrzeug fiir den Anbau bzw. Montage von Zusatzmaschinen und -geraten gebaut und geeignet

@ die Bedienungs- bzw. Betriebsanleitung des Tragerfahrzeuges liberpriifen und die Ubereinstimmung der Anbauvorschriften herstellen
@ st geniigend Antriebsleistung vorhanden - Nebenabtriebe, Hydraulikanschliisse, Zug- bzw. Schubleistung, elektrische Versorgung
@® Achslasten kontrollieren, damit keine Uberladung des Tragerfahrzeuges erfolgt

@® Kraftheber, Aufnahme bzw. Pritsche auf richtige GroRe und Tragféhigkeit Uberpriifen

@ ortliche gesetzliche Bestimmungen, CE- Konformitét, STVZO und Sicherheitsvorschriften priifen und die Ubereinstimmung herstellen

@ Stellen Sie sicher, dass der Multiwash mit dem Schnellwechselsystem des Tragerfahrzeugs so verbunden ist, dass er sich im Betrieb
nicht I6sen kann.

@ Nach dem Anbau und vor Beginn der Arbeit kontrollieren Sie sorgféltig, ob das Geréat ordnungsgeméaR an das Tragerfahrzeug angebaut
ist, um ein ungewolltes Lésen zu verhindern. Kontrollieren Sie auch die elektrischen Anschlisse und die Gelenkwelle bzw. die Hydraulik-
leitungen.

@ Beim Anbau auf die maximale zulassige Anbaulange achten. Dies kann in ortlichen gesetzlichen Bestimmungen (zB. In der StraRenver-
kehrsordnung) geregelt sein
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7. Bedienungshinweise

1.6. Tanks

1.6.1. Dreipunkt

“*" Der nierenformige Tank wirkt wie Schwallwénde und verhindert somit Gewichtsverlagerungen wahrend des Fahrens durch ,schwap-
pendes* Wasser.

1.6.2. Pritsche

" Die massiven, kreuzweise angeordneten Schwallwénde verhindern Gewichtsverlagerungen durch ,schwappendes* Wasser und sor-
gen somit fir Sicherheit bei Fahrten mit dem MultiWash.
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1.7. Laufrader

@ Die Laufrollen sind dazu da um die Hydraulik des Traktors zu Entlasten.

@® Durch Laufrader wird die Traglast von kleineren Traktoren erhdht, somit kann ein gréReres Tankvolumen

realisiert werden.

@ Nicht zu schnell in Kurven fahren ansonsten besteht die Gefahr des Umkippens !!!
@ Beim Uberfahren von Gehsteigkanten oder sonstigen Hindernissen ist Vorsicht geboten um die Laufrollen
nicht zu beschadigen !!!
@® Die Laufrader sind fiir eine Geschwindigkeit bis 25km/h ausgelegt !!

Giiltig ab Maschinennummer. / valid from Masch. no:.1500000 // Ausgabe - 89-BA-SWA-1500000 Seite 11 v 30




b FcoTechnologies ECO - Multiwash SWA

www.ecotech.at

1.8. AnschlieRen der Hydraulik am Tragerfahrzeug

A\ Austretende Hochdruckfliissigkeiten konnen schwere Verletzungen verursachen! Niemals mit der Hand (oder anderen Kérper-
teilen) austretende Hochdruckfliissigkeiten am Austritt hindern — héchste Verletzungsgefahr! Daher vor dem Ankuppeln das Hyd-
rauliksystem des Tragerfahrzeuges drucklos stellen.

1.9. Abstellstiitzen

1.9.1. Anwendungshinweise

A\ Bei Verwendung von Abstellstiitzen darf die Maschine nur mit entleertem Tank bewegt werden! Uberlastung des
Rahmen und der Stiitzen (Bruchgefahr) bzw. Verletzung von Mensch und Maschine, wenn die Maschine beim Ver-
schieben (zB. auf abschissigem Gelande) nicht ausreichend gebremst werden kann.

A\ Beim Abstellen der Maschine muss sie mithilfe der Bremsen an den Rollen vor dem Wegrollen gesichert werden!!!

A Abstellstiitzen immer mit Bolzen sichern !!!

Giiltig ab Maschinennummer. / valid from Masch. no:.1500000 // Ausgabe - 89-BA-SWA-1500000 Seite 12 v 30




b FcoTechnologies ECO - Multiwash SWA

E——— www.ecotech.at

1.10.1. Anwendungshinweise

@ Wenn die Schlauche haufig sehr eng aufgerollt werden, kdnnen sich im Laufe der Zeit Risse bilden und die
Schlauche beschadigt werden

@® Beim Aufrollen vom Schlauch muss so gut wie mdglich mit der Hand nachgeholfen werden, damit der
Schlauch nicht durch St6lRe oder Abrieb beschadigt wird und Sach- und Personenschaden vermieden wer-
den.

@ Das Offnen der Federabdeckung kann geféhrlich sein, wenn es nicht von Fachpersonal durchgefiihrt wird.

1.10.2. Wartungshinweise
@ Alle sechs Monate die Funktionstuichtigkeit der Feder und die Dichtheit des drehbaren Teils (iberpriifen

1.11. Umschaltventil

( ECO MULTIWASH SYSTEM |

MITTELDRUCK
MEDIUM PRESSURE

MOYENNE PRESSION
A

v

HOCHDRUCK
ocpmyc HIGH PRESSURE
't oo | HAUTE PRESSION

A EoTeshnoogies

www.ecotech.at

" Mithilfe des Umschaltventils kdnnen sie mit nur einem Hydraulikanschluss am Tragerfahrzeug schnell zwi-
schen zwei Pumpen wechseln.
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1.12. Umschalthahn Hochdruck

" \ithilfe des Umschalthahnes kénnen Sie zwischen Schlauchtrommel & Balken umschalten!

1.13. Druckregler

1.13.1. Hochdruck

“* Mithilfe des schwarzen Drehgriffs kdnnen sie den Druck einfach und schnell regeln
“* Am Manometer kénnen sie den Druck ablesen
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1.13.2. Mittel-, Niederdruck

f AR EoTechmoogis

wenw.ecoiech.et

T

ZONE LINKS BEIDE ZONEN ZONE RECHTS DRUCK

Y left zone both zones right zone pressure

BYPASS

= Zone links: Nur Giefbarm /Waschbalken oder Lanze
" Beide Zonen: GieRarm /Waschbalken und Lanze
"~ Zone rechts: Nur GieRarm /Waschbalken oder Lanze
“* Druck: Aufbauen von Druck

“* Bypass: Durchlauf wieder in den Tank
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1.14. Dreiwegehahn

1.14.1. Pumpe-Entleeren

TANK ENTLEEREN

ECO MULTIWASH SYSTEW

O—

TANK - PUMPE
TANK - PUMP
CUVE - POMPE

< >

DRAIN TANK
VIDER LA CUVE

A= foTechmologies

“* In der ersten Stellung kénnen sie den Tank Entleeren
“* In der zweiten Stellung kann die Pumpe vom Tank ansaugen
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1.14.2. Ansaugen Tank oder Extern

ECO MULTIWASH SYSTEM
<> O=
ANSAUGEN TANK ANSAUGEN EXTERN
LIGHTINGTANK EXTERNAL LIGHTING
L' ASPIRATION TANK L' ASPIRATION EXTERNE
A Einooves

S

@ Beim Betanken immer darauf achten das kein Schmutz in das System gelangt damit die Maschine keine

Schaden davon nimmt.

@ Immer ein Schutzgitter vor den Ansaugschlauch um Verletzungen durch den Sog der Pumpe zu verhin-

dern!!!
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1.15. Filter

@ Der Filter muss in regelmaRigen Abstadnden gesaubert werden um das Verstopfen zu Verhindern.

1.16. Lanzen

A\ Die Lanzen immer in den dafiir vorgesehen Halterungen befestigen damit beim Fahren mit dem MultiWash nichts Beschadigt und
niemand Verletzt wird!!!
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1.17. Uberlauf / C-Anschluss

@ Beim Betanken mithilfe des C-Anschlusses immer darauf Achten, dass der Absperrhahn offen ist damit kein Uberdruck entsteht.
@ Uber den C-Schlauch wird der Wassertank von einem Hydranten befiillt.

@ Beim Betanken muss der Tankdeckel geéffnet sein um einen Uberdruck im Tank zu verhindern! Es kénnen Schaden am Wassertank
bzw. zu Folgesché&den von Personen kommen.

1.18. Hydromotor
AN

O) Achtung Verletzungsgefahr aufgrund drehender Teile nicht hinein greifen wenn die Maschine in Betrieb ist!!
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1.19. Wasserpumpen

" Bei stillstehender Pumpe muss der Olstand den Mindestwert erreichen; ansonsten muss man den Olstand auffiillen

= Um das Ansaugen von Luft zu verhindern, muss gewahrleistet sein, dass der Ansaugschlauch festgeschraubt ist. Pumpe darf keine Luft
ansaugen. (Fillstand kontrollieren)

“* Die Pumpe darf max. mit einer Drehzahl von 540 U/min betrieben werden, da es ansonsten zu Schaden an der Pumpe kommen kann

1.19.1. Nieder-, Mitteldruckpumpen

1.19.1.1. Hauptkomponenten

Saugventil
Druckventil
Pumpenkopf
Kolben
Pumpenkorper
Kurbelwelle

G) Membran

H) Mantel

) Oltank

J) Druckspeicher

A
B
C
D
E
F

—_—— =

Vor Beginn der Wartung, die Wasserversorgungsanlage drucklos machen und die Pumpe vor allen Energiequellen
trennen!

—_
p—

Die Pumpe ist nach jedem Gebrauch mit reinem Wasser durchzuspiilen um Ablagerungen zu verhindern.

2)  Nach ca. 500 Betriebsstunden bzw. nach einer Saison muss das Ol in der Pumpe vollstandig ausgewechselt werden. Hierzu die
Olablassschraube entfernen und ein SAE 10W40 Ol nachfiillen. Wahrend des Fiillvorganges sollte man an der Welle handisch dre-
hen, damit die Luft aus der Pumpe entweichen kann. i

Es ist zu empfehlen, vor jeder Saison das Ol zu wechseln bzw. wenn sich das Ol dunkel verfarbt hat.

Es sind nach jeder Saison die Membrane zu iiberpriifen und gegebenenfalls zu ersetzen.

Die Pumpe darf niemals ohne Frostschutz bei Minustemperaturen gelagert werden.

Luft in der Luftkammer regelmé&Rig Prifen (3 bis 5bar).

o O b W
—_ ==

Olablassschraube
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1.19.1.2.  Mdgliche Stérungen der Pumpe
Stérungen Ursachen Storungsbehebung
Die Flussigkeit wird sehr unregelmaBig aus- | - Die Luftkammer ist nicht vollsténdig gefillt | - Luftkammer auf 5-10 bar aufblasen
gebracht bzw. Druck schwankt sehr stark - Membran defekt (Einriss) - Membran tauschen

- Pumpe saugt Luft an

- Saugleitung priifen; Fiillstand im Tank
priifen

Der Durchfluss nimmt ab und die Pumpe wird
laut

- Olstand zu gering
- DUsen bzw. Filter verlegt

- Olstand kontrollieren
- Dusen bzw. Filter reinigen bzw. durch neue
ersetzen

Olaustritt bei Olschauglas (Olverlust)

Dichtung im Deckel fehlt bzw. dichtet nicht
richtig

Dichtung im Deckel emeuern

Olaustritt im Pumpeninneren (Olverlust)

Pumpendichtung verschlieRen

Servicewerkstatt kontaktieren

1.19.2. Hochdruckpumpe

1)  Die Pumpe ist nach jedem Gebrauch mit reinem Wasser durchzuspiilen um Ablagerungen zu verhindern.

2)  Nach ca. 500 Betriebsstunden bzw. nach einer Saison muss das Ol in der Pumpe vollsténdig ausgewechselt werden. Hierzu die
Olablassschraube entfernen und ein SAE 10W40 Ol nachfiillen. Wahrend des Fiillvorganges sollte man an der Welle handisch dre-
hen, damit die Luft aus der Pumpe entweichen kann. i

3) Esist zu empfehlen, vor jeder Saison das Ol zu wechseln bzw. wenn sich das Ol dunkel verfarbt hat.

4) Die Pumpe darf niemals ohne Frostschutz bei Minustemperaturen gelagert werden.

1.19.2.1.

Hauptkomponenten

A) Pumpenkopf
B) Pumpenkorper
C) Kurbelwelle
D) Pleuelstange

F) Saugventil
G) Kolbenfuhrung

1) Kolben

Vor Beginn der Wartung, die Wasserversorgungsanlage drucklos machen und die Pumpe vor allen Energiequellen

Olstandkontrolle

trennen!

E) Druckzufuhrventil

H) Fihrungskolben

- Die Kontrolle bei kalter und waagrecht ausgerichteter Pumpe

durchfiihren.

- Die Olmenge anhand der Olstandsanzeige (A) kontrollieren.

- Erforderlichenfalls Ol mitdeninder”Tabelle der Schmiermittel”
angegebenen Eigenschaften nachfillen.

Zum Nachfiillen des Ols wie folgt verfahren.

1) Den Verschluss (B) ausschrauben und durch die Bohrung bis
zur Mittellinie der Olstandsanzeige (A) Ol einfiillen.

2) Den Verschluss (B) wieder einschrauben.
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Olwechsel

Die Maschine, in die die Pumpe eingebaut ist, vollkommen
waagrecht ausrichten. Die Pumpe muss etwas warm sein.
Das Ol darf nicht in die Umwelt gelangen.
geltenden

Die Entsorgung nach den
Bestimmungen durchfiihren.

Fiir den Olwechsel wie folgt verfahren:
1)  Einen ausreichend grof3en Behélter zum Auffangen des Altdls

bereitstellen.

2) Die Ablassschraube (A) ausschrauben und das Ol vollstindig

auslaufen lassen.

3) Die Ablassschraube (A) wieder einschrauben.
4) Die Einflllschraube (B) ausschrauben.
5) Neues Ol einfiillen, bis der richtige Olstand erreicht ist (siehe

“Olstandkontrolle”).

gesetzlichen

6) Die Einflllschraube (B) wieder einschrauben.

1.19.2.2.

Mogliche Storungen der Pumpe

Stérungen

Ursachen

Stérungsbehebung

Die Fliissigkeit wird sehr unregelméaRig aus-
gebracht bzw. Druck schwankt sehr stark

- Die Pumpe saugt Luft an

- Unzureichende Speisung
- Sau- und Druckventil verschlissen

- Dichtungen verschlissen

- Die Dichtheit des Saugkanals wieder her-
stellen

- Filterpatrone reinigen
- Die Ventile auswechseln

- Dichtungen austauschen

Die Pumpe wird laut

- Es wird Luft angesaugt

- Die Federn der Saug- und Druckventile
sind gebrochen oder ermiidet

-Ventile durch Fremdkdrper verstopft

- Lager verschlissen

- Dichtungen der Saugleitung erneuern

- Die Ventile auswechseln

- Die Ventile reinigen

- Lager auswechseln

Wasser im Ol

- Dichtungen verschlissen

- Dichtungen austauschen

Olaustritt im Pumpeninneren (Olverlust)

- Pumpendichtung verschlieRlen

Servicewerkstatt kontaktieren
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1.20. Gelenkwelle

@® Die Gelenkwelle muss auf die Einbaulage abgestimmt werden. Dazu muss die Linge der Gelenkwelle kontrolliert bzw. ange-
passt werden. Achtung: Lange der Gelenkwelle {iber den gesamten Hubbereich der Aushebung kontrollieren — Multiwash ganz
absenken und ganz anheben - kiirzestes MaR fiir die Anpassung der Gelenkwelle nehmen!

o = Lénge der Zapfwelle anpassen:
o -.m‘-’-”'“ (E v—x Abb. 20: Zur Langenanpassung Gelenkwellenhélften in kiirzester Betriebsstel-

L % = \9”4’""‘; lung nebeneinander halten und anzeichnen.

: (X @i’—)

_QLJL}'(P) 2 N Abb. 21: Innen- und AuBenschutzrohr gleichmaRig kirzen.

Abb. 22: Inneres und aulleres Schiebeprofil um gleiche Lange wie Schutzrohr
kirzen.

Abb. 23: Trennkanten abrunden und Spane sorgféltig entfernen. Schiebeprofile
einfetten.

Weitere Anderungen an Gelenkwelle und Schutz nicht zulassig.

A

! Abb. 19: Maximal zuléssige
ML Abwinkelung kontrollieren!
L

\FIG. 24 v FIG. 19
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Wartung

2.

A Die Maschine muss einer regelmafigen Wartung unterzogen werden. Wartungsarbeiten diirfen nur fachkundige und unterwiesene
Personen durchfilhren! Dabei muss die Maschine abgeschmiert und auf Verschleill untersucht werden — mind. alle 8 Betriebsstun-
den, bzw. nach jedem Einsatz. Verschlissene, fehlende oder beschadigte Teile sofort ersetzen; lockere Teile befestigen bzw. fest-
ziehen (Schraubverbindungen priifen)!

Durchgeflihrte Wartungsarbeiten miissen zum Zwecke der Nachweisbarkeit dokumentiert werden!
Dokumentation der Wartungsarbeiten kann fiir die Abklarung von Garantieanspriichen vom Hersteller eingefordert werden.

2.1. Sicherheit bei der Wartung

Vor Beginn alle Antriebssysteme und Motoren abschalten. Die Feststellbremse des Tragerfahrzeuges festziehen und den Ziindschlissel ab-
ziehen. Vor Beginn der Wartungsarbeiten warten, bis der Motor und alle angetriebenen Teile zum Stillstand gekommen sind.

NACHTUNG!!

Um Gefrierschaden zu vermeiden muss der Multiwash bei kalten
Temperaturen mit FROSTSCHUTZMITTEL gefiillt sein!!!

2.2. Tagliche Wartung

Reinigung der Maschine nach jedem Einsatz, um die Funktion beim nachsten Einsatz sicherstellen zu konnen.
Vor jedem Einsatz Sicherheitseinrichtungen und Befestigungselemente priifen und wenn nétig ersetzen.
Anschliisse prifen und bei Verformungen bzw. Rissen diese sofort tauschen.

Verschleilteile priifen und gegebenenfalls tauschen.

Einstellung der Maschine vor jedem Einsatz priifen.

Falls bei der Wartung Schutzvorrichtungen abgebaut wurden, darf die Maschine erst wieder benutzt werden, wenn diese Schutzvorrich-
tungen wieder angebaut sind!

Wenn die Maschine oder Teile der Maschine zur Wartung angehoben werden miissen, ist es Vorschrift, die angehobenen Teile bzw. die
Maschine unfallsicher abzustiitzen!

EEEEERN

g
e

Schlauchtrommel

Alle sechs Monate die Funktionsttichtigkeit der Feder und die Dichtheit des drehbaren Teils und der Anschliisse lberpriifen
Anschliisse und drehbaren Teil reinigen

RegelmaRig Schlauch auf einwandfreien Zustand priifen

RegelmaRig Schlauchtrommel auf Korrosion und Beschadigungen priifen.

Das Auswechseln von Ersatzteilen (wie Dichtungen, Gelenk, Riickholfeder, usw.) darf ausschlieRlich von qualifiziertem Perso-
nal durchgefihrt werden.

CANSISISISIS)

Das Offnen der Federabdeckung kann geféhrlich sein, wenn es nicht von Fachpersonal durchgefiihrt wird.
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2.4. Filtereinheit

Filtereinheit
8P-0014

Dichring
8P-0014-001

Einsatz
8P-0014-002

A Der Filter muss regelmaRig durchgewaschen werden!

2.5. Wochentliche Wartung oder nach 20 Betriebsstunden

Bei dieser Wartung muss die Maschine an allen beweglichen Teilen Uberpriift und nachgeschmiert werden (sieche Schmiermittel bzw.
Schmierplan). Alle Schraubverbindungen nachziehen und fehlende Teile ersetzen. Diese Wartung ist besonders zu Saisonbeginn und zu

Saisonende wichtig.
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8. Schmiermittel - Ole und Fette

2.6. Hydraulikanlage

Die Hydraulikanlage Ihrer ECO Maschine wird werkseitig mit Hydraulikdl der Klasse HLP32 bzw. HLP46 gefiillt. Bitte beachten Sie, dass diese
Ole mit dem Hydraulikél lhres Anbaufahrzeuges mischbar sein missen und dass die Viskositatsbereiche tibereinstimmen; ansonsten missen
Sie das Hydrauliksystem Ihrer ECO Maschine leeren und mit lhrem Hydraulikél sptlen.

ACHTUNG - BEI NICHTBEACHTUNG DIESER PARAMETER KANN IHR FAHRZEUG EINEN SCHADEN ERLEIDEN!

Bei Arbeiten am Hydrauliksystem Ihrer ECO Maschine vermeiden Sie bitte Olverlust, auf die fachgerechte Montage aller Teile und die vor-
schriftsmaRige Entsorgung des ausgetretenen Oles.

Der max. Riicklaufdruck am Tragerfahrzeug darf 10 bar nicht iibersteigen - Uberhitzungsgefahr des Hydrauliksystems und moglicher
Bruch von Hydraulikkomponenten wie z.B. Hydromotore etc.

2.6.1. Druckfliissigkeiten (Hydraulikéle)

Druckfliussigkeiten haben die Aufgabe, die hydraulische Energie vom Ort der Erzeugung zum Ort der Umwandlung zu transportieren. Daneben
sollen sie den Verschleil aufeinander gleitender Teile mindern, vor Korrosion schiitzen und ortlich entstehende Warme abfiihren. Die Auswahl
geeigneter Druckflssigkeiten ist von Bedeutung fiir die Lebensdauer und Betriebssicherheit des hydraulischen Antriebs.

Betriebsbereich

Bei der Auswahl geeigneter Druckflissigkeiten ist folgender Betriebsbereich zu ber(icksichtigen:

Umgebungstemperaturbereich -30°C bis+80 °C

Betriebstemperaturbereich +30 °C bis +60 °C

max. zulassige Betriebstemperatur +80 °C

min. Viskositat 20 cST

Viskositét bei Betriebstemperatur 20 cST-43 cST; wobei wir eine Betriebsviskositat von 35 c¢ST fir ideal halten.

Mineralole der Klasse HLP nach DIN 51524 Teil 2 erfiillen die gestellten Anforderungen und werden deshalb von uns besonders empfohlen.

Zur Bestimmung der erforderlichen Viskositatsklasse in Abhéngigkeit des Betriebstemperaturbereiches kann folgende Tabelle herangezogen
werden.

Viskositatsklassen nach ISO 3448

Betriebstemperatur Viskositatsklasse nach ISO 3448
30-50°C 32

40-60 °C 46

50-70°C 68

60-80 °C 100

Die Viskositatsklassen nach 1SO 3448 sind bezogen auf eine Temperatur von 40 °C - der Einfluss der jeweiligen Umgebungstemperatur muss

bei der Auswahl zusatzlich berticksichtigt werden; z.B. muss die Druckflissigkeit bei niedrigen Starttemperaturen (unterhalb 20 °C) pumpfahig
sein.

Schwer entflammbare und biologisch abbaubare Druckfliissigkeiten:
Die Verwendung von HD-Motordlen nach SAE, ATF - Druckflissigkeiten, schwerentflammbare und biologisch abbaubare Druckflissigkeiten

vom Typ HFC sowie synthetischer Art, ist unter Berticksichtigung gewisser Vorkehrungen, moglich. Im Anwendungsfall ist Riicksprache mit
unserer zustandigen Verkaufsniederlassung erforderlich.

Filterung:

Die Filterung der Druckflissigkeit ist von hoher Wichtigkeit. Hiermit soll erreicht werden, dass
e der VerschleiR® an bewegten Teilen durch Fremdkérper reduziert wird
e  Funktionsstorungen vermieden werden
e die Alterung der Druckflissigkeit verlangsamt wird.

Bei der Auswahl eines geeigneten Filters miissen die folgenden KenngréRen berlcksichtigt werden:
e Reinheitsklasse der Druckfliissigkeit nach ISO 4406 18/13
e Filterfeinheit 10 micron, nom.
e Beta-Wert Beta 10-1,5
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2.6.2. Schmiermittel

Sofern in dieser Betriebsanleitung bei den einzelnen Maschinenkomponenten keine abweichenden Schmiermittel angegeben sind, empfehlen
wir folgende Schmiermittel:

2.6.3. Schmierfett

Hochdruck - Schmierfett, z.B. Lithiumseifenfett mit Graphitzusatz und Hochdruckadditiven oder &hnliche Produkte, mit einer Temperaturbe-
standigkeit von -30°C bis + 120°C

2.6.4. Hydraulikol

Hydraulikol der Klasse HLP32 bzw. HLP46 nach DIN 51524 - Achtung hier muss eine Ubereinstimmung mit der Hydraulikdlempfehlung lhres
Tragerfahrzeuges gegeben sein - siehe auch Hydraulikanlage.

2.6.5. Getriebe- bzw. Schmierole
Getriebe- bzw. Schmierdle der Viskositatsklasse 90

2.6.6. Hydraulikschlauche

Hydraulikschlauche missen nach spatestens 5 Einsatzjahren oder 2 Jahren Lagerzeit getauscht werden. Herstellungsdatum der Schlduche ist
auf den Schlduchen aufgedruckt.

9. Entsorgung

Der Kunde muss diese Maschine entsprechend den 6rtlichen Bestimmungen entsorgen. Die Firma ECO TECHNOLOGIES GmbH tbernimmt
keine Entsorgung.

10. Reparaturen

Lassen Sie alle Service- und Reparaturarbeiten nur von geschultem und fachkundigem Personal durchfiihren. Durch unsachgeméfe Repara-
turen und Wartungsarbeiten erlischt jede Garantie, Gewahrleistung und Produkthaftung. Gerne steht auch das Team von ECO TECHNOLO-
GIES GmbH auf Anforderung zur Verfligung.

11. Technische Daten und Zubehor

2.6.7. Multiwash Pritsche

-
Behaltergro[&e 500 1000 2000 3000
Abmessungen LxBxH ca. (cm) Je nach Ausfiihrung
Antrieb der Pumpe Hydromotor Hydromotor Hydromotor Hydromotor
Zapfwelle auf Anfrage Zapfwelle auf Anfrage Zapfwelle auf Anfrage Zapfwelle auf Anfrage
Aufbau Pritsche Pritsche Pritsche Pritsche
Schnellwechselrahmen Schnellwechselrahmen Schnellwechselrahmen Schnellwechselrahmen
Absetzkipperrahmen... Absetzkipperrahmen... Absetzkipperrahmen... Absetzkipperrahmen...
Pumpe wahlweise ND/ MD und HD wahlweise ND/ MD und HD wahlweise ND/ MD und HD wahlweise ND/ MD und HD
Gewicht ~ je nach Ausstattung (Kg) Je nach Ausfiihrung

2.6.8. Multiwash Dreipunkt

[TechnischeDaten [ [ SWA-300 |  SWA400 [  SWA-600 | SWA-1000 [ SWA-11300 | _SWA-1600 |
BehaltergroRe () 300 400 600 1000 1300 1600
Abmessungen LxBxH (ohne Rader) ca.  (cm)  1200x1010x1350  1200x1010x1500 ~ 1200x1210x1700 ~ 1300x1710x1970  1400x2310x1900  1400x2310x2040
Antrieb der Pumpe Zapfwelle oder Zapfwelle oder Zapfwelle oder Zapfwelle oder Zapfwelle oder Zapfwelle oder
Hydromotor Hydromotor Hydromotor Hydromotor Hydromotor Hydromotor
3-Punktanbau KAT I/l KAT I/l KAT I/l KAT Il KAT Il KAT Il
Pumpe wahlweise ND/ MD  wahlweise ND/ MD  wahlweise ND/ MD  wahlweise ND/ MD ~ wahlweise ND/ MD  wahlweise ND/ MD
und HD und HD und HD und HD und HD und HD
Gewicht ~ je nach Ausstattung (Ka) 220 230 250 420 520 630
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12. Zubehor

Wir bieten ein reichhaltiges Zubehér an:

2.6.9. Multiwash Pritsche

e  Pumpen Nieder-, Mittel-, und Hochdruck

e Verlangerungsschlauchkit nach vorne zum Tragerfahrzeug
e Selbstaufrollende Schlauchtrommel

e  Waschlanze

® GieRbrause

¢  Hochdrucklanze

e Umschaltventil zwischen Anbaugerat vorne und Schlauchtrommeln
e  C-Anschluss zum Befiillen mit integriertem Uberlauf

e Selbstbetankungseinheit

e Betankungsautomatik

e Fahrwerk mit Abstellstiitzen

e LED-Beleuchtung

e  Pumpenantrieb tiber Hydraulikmotor

e  Abstellstiitzen mit und ohne Laufrollen

2.6.10. Multiwash Dreipunkt

®  Pumpen Nieder-, Mittel-, und Hochdruck

e Verldangerungsschlauchkit nach vorne zum Tragerfahrzeug
e Selbstaufrollende Schlauchtrommel

®  Waschlanze

* GieRRbrause

e  Hochdrucklanze

e Umschaltventil zwischen Anbaugerat vorne und Schlauchtrommeln
e  C-Anschluss zum Befiillen mit integriertem Uberlauf

e  Selbstbetankungseinheit

e  Betankungsautomatik

e  Fahrwerk mit Abstellstiitzen

e LED-Beleuchtung

e  Pumpenantrieb Gber Hydraulikmotor

®  Rickstrahldreieck
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13. Wichtige Hinweise

EEBER

)

\

)

Kontrollieren Sie standig den Zustand der Verschleifteile und der Hydraulikanlage der Maschine.
Achtung Kippgefahr - bei zu geringer Masse des Tragerfahrzeuges und in betanktem Zustand

Beim Herablassen des Gerats ist zu beachten, dass niemand verletzt wird, z.B.: jemand verrichtet Wartungsarbeiten und des-
sen Fiile befinden sich unmittelbar unter dem Gestell

Bei halbvollem Tank und zligigem Bremsen oder Beschleunigen kann ,Schwabbeln® eintreten — es ist die Standfestigkeit des
Tréagerfahrzeuges zu tberprifen und gegebenenfalls ein Tank mit Schwallwanden einzusetzen

Bei etwaigen Reparaturen muss die Maschine sicher abgestellt sein!
Bei Reparaturen diirfen nur Originalersatzteile verwendet werden!

Es darf nur Wasser in die Anlage eingefiillt werden. Bei anderen Fliissigkeiten kann keine Garantie fiir Funktion und Standzeit
der Anlage Ubernommen werden. Falls Sie jedoch andere Mittel ausbringen méchten, bitten wir Sie, sich mit dem ECO-
Servicepersonal in Verbindung zu setzen.

Bei einem Plateauaufbau muss beachtet werden, dass der Multiwash nicht eingeschaltet werden darf, wenn das Plateau auf-
gekippt ist. Pumpe bzw. Hydraulikkomponenten kénnen Schaden nehmen. Auferdem ist beim Aufkippen besondere Achtsam-
keit geboten. Multiwash (samt aller Komponenten) muss am Plateau fixiert sein!

Bei Verwendung von Abstellstiitzen darf die Maschine nur mit entleertem Tank bewegt werden! Uberlastung des Rahmen und
der Stiitzen (Bruchgefahr) bzw. Verletzung von Mensch und Maschine, wenn die Maschine beim Verschieben (zB. auf ab-
schiissigem Gelande) nicht ausreichend gebremst werden kann.

Die GieRbrause darf mit max. 6 bar in Verwendung sein, da es ansonsten zu einem Bruch der Giebrause und zu Verletzun-
gen des Bedieners kommen kann.!!

Bei Verwendung der Spritzwerkzeuge mit Hochdruck darf NIEMLAS auf Menschen gezielt werden, da es sonst zu schweren
Verletzungen kommen kann. Verletzungsgefahr

Auffiillen des Tanks nur auf gefestigtem Untergrund und IMMER mit gedffnetem Tankdeckel! (Uberdruck im Tank) um Bescha-
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Fragen richten Sie direkt an lhren Fachhandler oder an uns, wir sind erreichbar unter:

b Fco Technologies

Eco Technologles Planungs-
Entwicklungs- und HandelsgesmbH
A-8403 Lebring, Philipsstralie 46

Tel. +43/3182/4420-0, Fax +43/3182/4420-17
e-mail: ecotech@ecotech.at, http://www.ecotech.at
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